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PS_TA(2016)0201
Napadi na bolnice i Skole kao povrede medunarodnoga humanitarnoga prava

Rezolucija Europskog parlamenta od 28. travnja 2016. o napadima na bolnice i $kole kao povredama
medunarodnoga humanitarnog prava (2016/2662(RSP))

(2018/C 066/03)

Europski parlament,
— uzimajudi u obzir Zenevske konvencije i ostale pravne instrumente za medunarodno humanitarno pravo,

— uzimajudi u obzir Opéu deklaraciju o ljudskim pravima i ostale mehanizme Ujedinjenih naroda (UN) za zastitu ljudskih
prava,

— uzimajudi u obzir Rimski statut Medunarodnoga kaznenog suda,

— uzimajudi u obzir zakljucke Vije¢a od 10. i 11. prosinca 2015. o pripremnom procesu za Svjetski humanitarni sastanak
na vrhu,

— uzimajudi u obzir ¢lanak 208. Ugovora o funkcioniranju Europske unije (UFEU) o uskladenosti razvojnih politika,

— uzimajudi u obzir zakljucke Vijeca za vanjske poslove od 8. prosinca 2009. o promicanju pridrzavanja medunarodnoga
humanitarnog prava,

— uzimajudi u obzir azurirane Smjernice Europske unije za promicanje pridrzavanja medunarodnoga humanitarnog
prava (%),

— uzimajudi u obzir nacela partnerstva (koja je prihvatila Globalna humanitarna platforma) od 12. srpnja 2007.,

— uzimajudi u obzir izvjesée od 2. veljace 2016. koje je glavni tajnik UN-a sastavio za Svjetski humanitarni sastanak na
vrhu naslovljeno ,Jedno ¢ovjecanstvo, zajednicka odgovornost”,

— uzimajudi u obzir Rezoluciju Vijeca sigurnosti UN-a 1998, usvojenu 12. srpnja 2011., i Rezoluciju 2143, usvojenu
7. ozujka 2014., o zastiti djece pogodene oruzanim sukobima,

— uzimajudi u obzir Rezoluciju Opée skupstine UN-a 64/290 od 9. srpnja 2010. o pravu na obrazovanje u kriznim
situacijama,

— uzimajuéi u obzir svoju Rezoluciju od 25. veljace 2016. o humanitarnoj situaciji u Jemenu (), Rezoluciju od 4. veljace
2016. o sustavnom masovnom ubijanju vjerskih manjina koje provodi tzv. Islamska drzava (’), Rezoluciju od
26. studenoga 2015. o obrazovanju djece u izvanrednim situacijama i dugotrajnim krizama (*), Rezoluciju od
27. veljage 2014. o upotrebi naoruzanih bespilotnih letjelica (°) i Rezoluciju od 16. prosinca 2015. o pripremama za
Svjetski humanitarni sastanak na vrhu: izazovi i moguénosti za pruzanje humanitarne pomoci (°),

— uzimajudi u obzir Rezoluciju Vijeca sigurnosti UN-a 1502 (2003) o nasilju nad humanitarnim radnicima i Rezoluciju
2175 (2014) o zastiti civila u oruzanim sukobima,

— uzimajuéi u obzir Deklaraciju o sigurnim skolama iz svibnja 2015., koja je otvorena za izraZavanje potpore na
Konferenciji o sigurnim $kolama koju je norvesko Ministarstvo vanjskih poslova sazvalo u svibnju 2015. u Osly,
i povezane Smjernice za zastitu Skola i sveucilista od vojne upotrebe tijekom oruzanog sukoba,
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— uzimajudi u obzir naputak za napade na $kole i bolnice da se pomogne svima koji sudjeluju u praéenju, izvjes¢ivanju
i zastupanju, koji je 21. svibnja 2014. izdala posebna predstavnica glavnog tajnika UN-a za djecu i oruzani sukob,

— uzimajudi u obzir Rezoluciju od 10. prosinca 2015. s 32. medunarodne konferencije Crvenog kriza i Crvenog
polumjeseca o jacanju pridrzavanja medunarodnoga humanitarnog prava,

— uzimajudi u obzir izvje§¢e Medunarodnog odbora Crvenog kriza o projektu ,Zdravstvena skrb u opasnim situacijama”
i njegovo izvjesce o napadima na zdravstvene ustanove i osoblje,

— uzimajudi u obzir ¢lanak 128. stavak 5. i ¢lanak 123. stavak 4. Poslovnika,

A. bududi da je medunarodna zajednica tijekom proteklih nekoliko godina svjedok uznemirujudeg trenda napada na
bolnice i skole u oruzanim sukobima diljem svijeta, poput najnovijih napada na zdravstvene ustanove Lije¢nika bez
granica u Kunduzu (Afganistan) 3. listopada 2015., u Razahu (Jemen) 10. sije¢nja 2016. i u vise sirijskih gradova
zahvadenih aktualnim sukobom; buduci da je doslo do nezapaméenog porasta broja slucajeva uskraéivanja humanitarne
pomodi i pristupa, pogubljenja civila i humanitarnih radnika, strasnih uvjeta pritvora te koristenja civila kao talaca ili
robova; buduéi da su sve vele potrebe i izazovi, izostanak trajne predanosti i sve veéi tro§ak humanitarne pomodi
doprinijeli dostizanju granica u okviru sada$njeg sustava humanitarne pomodi, i buduéi da su zbog toga brojne
organizacije prisiljene privremeno obustaviti programe pomodi u hrani i pruzanja sklonista te druge humanitarne akcije
klju¢ne za spasavanje Zivota;

B. bududi da ée se prvi Svjetski humanitarni sastanak na vrhu odrzati u Istanbulu 23. i 24. svibnja 2016.; buduéi da je
glavni tajnik UN-a u svojem izvjeSéu za Svjetski humanitarni sastanak na vrhu naslovljenom ,Jedno &ovjecanstvo,
zajednicka odgovornost” skrenuo pozornost na ,besramno i surovo naruSavanje postovanja medunarodnog prava
o ljudskim pravima i medunarodnog humanitarnog prava” u oruzanim sukobima, zbog ¢ega postoji opasnost povratka
u doba ratovanja bez ogranicenja; bududi da se u izvje$¢u navodi da tom narusavanju dodatno doprinosi ¢injenica da se
ne zahtijeva i ne promiCe postovanje tih normi te se ne podrzavaju postoje¢i mehanizmi provedbe, nadzora
i odgovornosti;

C. bududi da je svrha medunarodnoga humanitarnog prava, takoder poznatog kao prava oruzanih sukoba, ublazavanje
ucinaka oruzanih sukoba pruzanjem zastite onima koji u sukobu ne sudjeluju i reguliranjem sredstava i metoda
ratovanja;

D. bududéi da Vijece sigurnosti UN-a ima jasnu ulogu u jamcenju postovanja medunarodnog prava u pogledu zastite svih
humanitarnih radnika;

E. bududi da je potrebno poboljsati zastitu humanitarnih radnika bez razlike izmedu medunarodnog i lokalnog osoblja
kada je rije¢ o sigurnosnim aranzmanima;

F. buduéi da sve veca prisutnost nedrzavnih aktera, teroristickih skupina i drugih subjekata u oruzanim sukobima
predstavlja izazov za primjenu medunarodnoga humanitarnog prava; buduéi da sve sukobljene strane, ukljucujudi
drzavne i nedrzavne oruZane snage, humanitarnim radnicima moraju zajamciti potreban pristup ugrozenim, sukobom
zahvadenim civilima kako bi im pomogli;

G. buduéi da humanitarna nacela ¢ovjecnosti, neutralnosti, nepristranosti i neovisnosti te temeljna pravila medunarodnoga
humanitarnog prava i ljudska prava utvrdena Zenevskim konvencijama i njihovim dopunskim protokolima moraju biti
u samoj srzi svih humanitarnih inicijativa; bududi da se raseljenim osobama mora pruziti zastita te bududi da neovisna
pomo¢ mora prevagnuti;

H. buduéi da su bolnice i medicinsko osoblje posebno zasticeni medunarodnim humanitarnim pravom te buduéi da su
namjerni napadi na civile i civilnu infrastrukturu izri¢ito zabranjeni medunarodnim humanitarnim pravom i smatraju se
teSkom povredom tog prava;
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. buduéi da su u Rimskom statutu Medunarodnoga kaznenog suda napadi na humanitarne radnike definirani kao ratni
zlo¢in; bududi da se u Rimskom statutu takoder naglasava da je namjerno usmjeravanje napada na zgrade posvecene
vjeri, obrazovanju, umjetnosti, znanosti ili karitativnim svrhama ili na povijesne spomenike ratni zlocin;

J.  bududi da su prostorije i imovina UN-a, uklju¢ujuéi $kole i zdravstvene ustanove, nepovredive i zasticene na temelju
Konvencije o povlasticama i imunitetima Ujedinjenih naroda iz 1946.;

K. buduéi da je Medunarodni odbor Crvenog kriza takoder izjavio da je duznost provodenja istrage u slucaju moguéih
ratnih zlo¢ina pravno nacelo medunarodnog obicajnog humanitarnog prava koje se primjenjuje i na medunarodne i na
nemedunarodne oruzane sukobe;

L. bududi da se neke oruzane skupine protive sekularnom obrazovanju i obrazovanju djevojcica, ili tome da djevoj¢icama
skrb pruzaju muski ¢lanovi medicinskog osoblja, zbog ¢ega otezavaju pristup tim uslugama; bududi da opéa atmosfera
nesigurnosti kao rezultat sukoba takoder sprecava djecu, ucitelje i medicinsko osoblje da pohadaju $kolu ili traze
lije¢nicku pomo¢; bududi da su Zene i djeca suoceni s poveanim rizicima zbog raseljavanja i raspada uobicajenih
zastitnih i potpornih struktura; buduéi da se prema medunarodnom humanitarnom pravu djevojcicama i Zenama
Zrtvama silovanja u ratu mora pruZiti sva potrebna medicinska skrb bez izuzetaka; buduéi da je prema podacima
Svjetske zdravstvene organizacije nesiguran pobacaj jedan od triju glavnih uzroka smrtnosti majki; bududi da zdravlje
majki, pruzanje psiholoske pomodi silovanim Zenama, obrazovanje i $kolovanje raseljene djece predstavljaju glavne
izazove u izbjeglickim kampovima;

M. buduéi da su od 14. ozujka 2016. nakon Konferencije o sigurnim $kolama odrzane u Oslu u svibnju 2015. Deklaraciju
o sigurnim $kolama podrzale 52 drzave, ukljuc¢ujuci neke no ne i sve drzave ¢lanice EU-a;

N. buduéi da je Vijece za vanjske poslove prilikom usvajanja Smjernica EU-a za promicanje pridrzavanja medunarodnoga
humanitarnog prava istaknulo vaznost ucinkovitog pristupanja dugotrajno prisutnom problemu teskih povreda
podupiranjem odgovaraju¢ih mehanizama pozivanja na odgovornost te je naglasilo klju¢nu ulogu koju Medunarodni
kazneni sud moZe imati u slu¢ajevima u kojima predmetna drzava ili vi$e njih ne mogu ili nisu voljne izvrSavati svoju
nadleznost; buduéi da se Smjernicama EU-a ,odgovarajue radne skupine Vije¢a” obvezuje na pracenje situacija
u kojima se moze primjenjivati medunarodno humanitarno pravo i, u tim slu¢ajevima, na preporucivanje djelovanja za
promicanje pridrzavanja medunarodnoga humanitarnog prava (stavak 15 tocka (a));

O. bududi da je od 2012. do 2015. Medunarodni odbor Crvenog kriZa organizirao opseZan postupak savjetovanja o tome
kako ojacati pravnu zadtitu Zrtava oruzanog sukoba i kako poboljsati u¢inkovitost mehanizama za pridrzavanje
medunarodnoga humanitarnog prava;

P. bududi da se u azuriranim Smjernicama EU-a za promicanje pridrzavanja medunarodnoga humanitarnog prava upucuje
na niz postupaka kojima EU s tim u vezi raspolaze u odnosima s tre¢im zemljama, ukljucujuéi politicki dijalog, opée
javne izjave, restriktivne mjere, suradnju s drugim medunarodnim tijelima, operacije upravljanja kriznim situacijama,
individualnu odgovornost, osposobljavanje i kontrolu izvoza oruzja;

Q. bududi da drzave sudionice 32. medunarodne konferencije Crvenog kriza i Crvenog polumjeseca u prosincu 2015.
naposljetku nisu postigle dogovor o novom mehanizmu koji su preporucili Medunarodni odbor Crvenog kriza i vlada
Svicarske radi jacanja pridrzavanja medunarodnoga humanitarnog prava; buduéi da su drzave sudionice odlucile
pokrenuti novi meduvladin proces kako bi se pronasli nacini poboljsanja provedbe medunarodnoga humanitarnog
prava, a rezultati predstavili na sljede¢oj medunarodnoj konferenciji 2019.;

R. buduéi da poglavlje za humanitarnu pomo¢ EU-a, koja je 2015. iznosila 909 milijuna EUR, predstavlja manje od 1 %
ukupnog proracuna EU-a; buduéi da bi bolja povezanost izmedu pomoéi i dugoro¢ne potpore bila jedan od nacina
smanjenja trenuta¢ne neuskladenosti golemih humanitarnih potreba i dostupnih sredstava;
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1. istice klju¢an doprinos medunarodnoga humanitarnog prava modernoj povijesti CovjeCanstva i poziva sve drzave
¢lanice UN-a da Svjetski humanitarni sastanak na vrhu iskoriste kao priliku da jo§ jednom potvrde sredidnju ulogu
medunarodnoga humanitarnog prava i zastite koju ono pruza;

2. izrazava duboko Zaljenje zbog nepostovanja medunarodnoga humanitarnog prava i $okiran je i ozbiljno zabrinut
zbog smrtonosnih napada na bolnice, skole i druge civilne mete, ¢ija je ucestalost u oruzanim sukobima diljem svijeta sve
alarmantnija i u kojima pacijenti, studenti, medicinsko i uiteljsko osoblje, humanitarni radnici, djeca i ¢lanovi obitelji
postaju mete i Zrtve; miSljenja je da nakon osuda medunarodne zajednice moraju uslijediti neovisne istrage i istinsko
pozivanje na odgovornost; poziva drzave ¢lanice, institucije EU-a i potpredsjednicu Komisije | Visoku predstavnicu da uvide
prave razmjere ove krizne situacije i da upotrijebe sva sredstva kojima raspolazu kako bi se ovaj problem rijesio;

3. osuduje napade na bolnice i $kole, koji su zabranjeni medunarodnim pravom, i uvida da bi se takva djela mogla
smatrati teskim povredama Zenevskih konvencija iz 1949. i ratnim zlo¢inima u skladu s Rimskim statutom
Medunarodnoga kaznenog suda; izrazava uvjerenje da se oCuvanje zdravstvenih i obrazovnih ustanova kao neutralnog,
zastiCenog prostora u situacijama oruzanog sukoba mora zajamciti provodenjem transparentnih, neovisnih i nepristranih
istraga brutalnih napada koji su se dogodili i preuzimanjem istinske odgovornosti za zlo¢ine koje su pocinile sve ukljucene
strane; isti¢e da je vazno postovati razliku izmedu humanitarnih i vojnih sudionika te da se humanitarno djelovanje ne
smije preusmjeravati u vojne ili politicke svrhe, ¢ime se potkopava i ugrozava istinsko humanitarno djelovanje
i humanitarni radnici;

4. osuduje ¢injenicu da se strane ukljucene u oruzane sukobe koriste bolnicama i $kolama, ¢ime ih zapravo pretvaraju
u mete napada; podsjeca da oni koji koriste ljude ili imovinu koji su pod zastitom kao ljudske stitove ili za kamuflazu
takoder kr$e medunarodno humanitarno pravo;

5. poziva sukobljene strane da postuju osnovna nacela medunarodnoga humanitarnog prava i da se suzdrze od
namjernog usmjeravanja napada na civilnu infrastrukturu; istice vaznost pobolj$anja sigurnosti humanitarnih radnika kako
bi se djelotvornije reagiralo na napade; stoga trazi od EU-a i njegovih drzava ¢lanica da od UN-a i Vije¢a sigurnosti UN-a
zatraZe da zajamce zastitu i lokalnim i medunarodnim humanitarnim radnicima;

6. odaje pocast hvalevrijednoj hrabrosti i posvecenosti medunarodnog i lokalnog medicinskog osoblja, nastavnika
i humanitarnih radnika koji rade u podru¢jima zahvacenim sukobima;

7.  istice da je pravo na zdravlje ljudsko pravo i poziva sve strane ukljucene u oruzane sukobe da zajamce dostupnost,
pristupacnost, prihvatljivost i kvalitetu medicinskih usluga tijekom oruzanih sukoba; poziva na preuzimanje obveze na
svjetskoj razini kako bi sigurnost Zena i djevojcica bila zajamcena na samom pocetku svake krizne situacije ili izvanredne
situacije, i to hvatanjem u kostac s rizikom od seksualnog i rodno uvjetovanog nasilja, podizanjem razine osvijeStenosti
o tome, poduzimanjem koraka za progon pocinitelja takvih nedjela i davanjem Zenama i djevoj¢icama pristupa ¢itavom
rasponu zdravstvenih usluga u podrucju spolnog i reproduktivnog zdravlja, pa i sigurnom pobacaju, tijekom humanitarnih
kriza, umjesto da se takvo neljudsko postupanje produljuje, kako i nalaze medunarodno humanitarno pravo te Zenevske
konvencije i njihovi dodatni protokoli;

8.  naglasava da je potrebna veéa komplementarnost izmedu humanitarne i razvojne pomo¢ kako bi se rijesilo pitanje
ucinkovitosti i nedostatka sredstava za humanitarnu pomo¢ te da bi ona trebala biti usko povezana s povecanim sredstvima
za razvojnu i humanitarnu pomo¢; poziva Europsku uniju, njezine drzave ¢lanice i druge medunarodne donatore da na
Svjetskom humanitarnom sastanku na vrhu u potpunosti prihvate sve predlozene klju¢ne obveze iz Programa za
Covjecanstvo, koji je usredotocen na ublaZzavanje humanitarnog u¢inka neprijateljstva i na omogucavanje humanitarnog
djelovanja;
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9.  poziva Europsku uniju i njezine drzave ¢lanice da od Vijeca sigurnosti UN-a zatraZe da upotrijebi sva raspoloziva
sredstva, kao §to su ciljane mjere, organizacija posjeta u svrhu utvrdivanja ¢injenica ili osnivanje istraznih povjerenstava, ili
pravosudne mehanizme, kao $to je upucivanje Medunarodnom kaznenom sudu; trazi da se u Vije¢u sigurnosti ne koristi
pravo veta kada se odluc¢uje o pitanjima na podrudju humanitarnog djelovanja, da se ojaca poStovanje normi
medunarodnog prava koje omogucavaju zastitu humanitarnih radnika, da se djela koja bi mogla predstavljati povrede tih
normi sustavno istrazuju i da se osumnjiceni za ta djela privedu pravdi;

10.  izrazava Zzaljenje zbog toga §$to vie partnera EU-a i njegovih drzava clanica sudjeluje u teskom krSenju
medunarodnoga humanitarnog prava; poziva EU da iskoristi sve raspolozive bilateralne instrumente ne bi li u¢inkovito
promicao nastojanja svojih partnera da se pridrzavaju medunarodnoga humanitarnog prava, medu ostalim uz pomoé
politickog dijaloga, te da, u slucaju da se tim dijalogom ne postignu rezultati, razmotri druge mjere u skladu sa Smjernicama
EU-a o promicanju pridrzavanja medunarodnoga humanitarnog prava;

11.  poziva potpredsjednicu Komisije | Visoku predstavnicu da pokrene inicijativu za uvodenje embarga EU-a na oruzje
drzavama koji su odgovorne za ozbiljno krSenje medunarodnoga humanitarnog prava, posebno u pogledu namjernih
napada na civilnu infrastruktury; istice ¢injenicu da daljnje dopustanje prodaje oruzja tim zemljama predstavlja krSenje
Zajednickog stajalista Vijeca 2008/944/ZVSP od 8. prosinca 2008. ();

12.  poziva Vijeée za vanjske poslove i potpredsjednicu Komisije | Visoku predstavnicu da od voditelja misija EU-a
i odgovaraju¢ih predstavnika Unije (voditelji civilnih operacija EU-a, zapovjednici vojnih operacija EU-a i posebni
predstavnici EU-a) zatraze da izvje$¢uju o slucajevima ozbiljnih povreda medunarodnoga humanitarnog prava;

13.  potice Europsku uniju i njezine drzave ¢lanice da u potpunosti podupru poziv glavnog tajnika UN-a svim drzavama
¢lanicama UN-a da Svjetski humanitarni sastanak na vrhu iskoriste kao priliku da se ponovno obvezu na zastitu civila
i jaméenje ljudskih prava svima, postujudi, provodeéi i promicuéi pravila na koja su ve¢ pristale; isti¢e vaznost koju glavni
tajnik UN-a pridaje jacanju medunarodnih istraznih i pravosudnih sustava, ukljucujuéi Medunarodni kazneni sud, kao
nadopune nacionalnim okvirima, kako bi se stalo na kraj nekaznjavanju povreda medunarodnoga humanitarnog prava;

14.  uvida vaznost Smjernica EU-a za promicanje pridrzavanja medunarodnoga humanitarnog prava, s obzirom na to da
nijedna druga drzava ni organizacija nije usvojila slican dokument; poziva EU-a i drzave ¢lanice da ucinkovito provode
Smjernice EU-a;

15.  poziva VijeCe za vanjske poslove i potpredsjednicu Komisije | Visoku predstavnicu da se pobrinu za to da se politike
i mjere EU-a povezane s medunarodnim humanitarnim pravom osmisljavaju na dosljedan i u¢inkovit nacin i da provedba
Smjernica za medunarodno humanitarno pravo bude primarno u nadleznosti Radne skupine Vije¢a za medunarodno javno
pravo, kojom predsjeda Predsjednistvo Vijeca; u tom kontekstu naglasava da se Smjernicama EU-a ,odgovarajuce radne
skupine Vije¢a” obvezuje na pralenje situacija u kojima se moze primjenjivati medunarodno humanitarno pravo i, u tim
slucajevima, na preporucivanje djelovanja za promicanje pridrzavanja medunarodnoga humanitarnog prava; poziva EU
i drzave clanice da detaljnije izvjeS¢uju o provedbi smjernica za specificne konfliktne situacije, posebno u Godisnjem
izvjes¢u EU-a o ljudskim pravima i demokraciji;

16.  podsjeca na stajaliste iz Smjernica EU-a prema kojem po potrebi treba razmotriti moguénost koristenja uslugama
Medunarodne komisije za utvrdivanje ¢injenica, osnovane temeliem Dopunskog protokola I. uz Zenevske konvencije iz
1949., koja zahvaljujudi svojoj sposobnosti utvrdivanja Cinjenica i posrednickoj funkciji moZe pomoci u promicanju
postovanja medunarodnoga humanitarnog prava; napominje da se usluge Medunarodne komisije za utvrdivanje ¢injenica
dosad nisu koristile i poziva ukljucene strane da razmotre mogucnost njezine aktivacije; poziva sve drzave ¢lanice da
priznaju nadleznost Medunarodne komisije za utvrdivanje ¢injenica;

() SLL 335, 13.12.2008., str. 99.
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17.  poziva na poboljSanje institucijskog prostora unutar kojeg medunarodna zajednica moze rjesavati zajednicke
probleme povezane s provedbom medunarodnoga humanitarnog prava; pozdravlja obecanje EU-a i njegovih drzava ¢lanica
Medunarodnom odboru Crvenog kriza da ¢e snazno podrzati uspostavu u¢inkovitog mehanizma za jacanje pridrzavanja
medunarodnoga humanitarnog prava, ali poziva potpredsjednicu Komisije | Visoku predstavnicu da izvijesti Parlament
o svojim ciljevima i strategiji za ostvarenje tog obecanja u predstoje¢em meduvladinu procesu kako bi se pronasli nacini
poboljsanja provedbe medunarodnoga humanitarnog prava, kako je dogovoreno na 32. medunarodnoj konferenciji
Crvenog kriza i Crvenog polumjeseca odrzanoj u prosincu 2015., ¢ime bi se mogao udvrstiti sustav upravljanja u okviru
medunarodnoga humanitarnog prava;

18.  pozdravlja praksu preuzimanja obveza koju su EU i drzave ¢lanice pokazale na konferenciji Medunarodnog odbora
Crvenog kriza; poziva potpredsjednicu Komisije | Visoku predstavnicu da redovito izvjeS¢uje o provedbi tih obveza,
posebno uvodenjem detaljnog odjeljka u poglavlju 0 medunarodnom humanitarnom pravu u Godinjem izvjes¢u Vijeca za
ljudska prava;

19.  poziva UN i EU da promicu kampanje kojima ce se sve ukljucene strane, ukljucujuci nedrzavne oruzane skupine,
upoznati sa svojim obvezama u skladu s medunarodnim pravom, i da ispune svoje obveze pruzanja humanitarne pomo¢i
i zastite osobama pod svojim utjecajem;

20. poziva drzave clanice da posluze kao primjer te da ispune svoje obecanje ratifikacije glavnih instrumenata
medunarodnoga humanitarnog prava i ostalih relevantnih pravnih instrumenata koji utjeu na medunarodno humanitarno
pravo;

21.  jo§ jednom izrazava veliku zabrinutost zbog upotrebe naoruzanih bespilotnih letjelica mimo medunarodnoga
pravnog okvira te ustraje u svojem pozivu Vijecu da usvoji zajednicko stajaliste EU-a o upotrebi naoruzanih bespilotnih
letjelica;

22.  nalaZe svojem predsjedniku da ovu Rezoluciju proslijedi potpredsjednici Europske komisije | Visokoj predstavnici
Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku, Vijecu, Komisiji, posebnom predstavniku EU-a za ljudska prava, vladama
i parlamentima drzava ¢lanica, glavnom tajniku UN-a, predsjedniku Opce skupstine UN-a te vladama drzava ¢lanica UN-a.



